Mibro-Ohrhorer

S1
Benutzerhandbuch

mibro

Vielen Dank, dass Si sich ur unser
und e hochwertige Stereoanlage Ih Leben bereichern kinnen.

Identifizieruns

Wi hoffen, dass das

Hinweis: Laden Sie das Produkt nach Erhalt vor der ersten Verwendung bitte mithilfe des
Ladeetuis vollstandig auf.

der wichtigsten Teile

B agestint Baeriinren Sie die Multifunktionstaste (MF8)
o o

@LED-Anzeigen BLadestift

® agenox-saterieanzeige

Wahrend des Ladevorgangs blink! die Kontrollleuchte an der Seite des Ladegehauses kreisformig und
leuchtet dauerhaft, wenn der Akku vollstandi aufgeladen st

I e Lagevorgang beginnt, wenn cie Kontrolleuchte biinkt. Wenn all vier
I Anzeioen leuchien, st der Akku volstandi geladen.
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§Schieben Sie die Ladebox nach oben und die
Kopfhorer schalten sic

automatisch ein und wechseln in den Bluetooth-
Kopplungsmodus. §

Offnen Sie das Bluetooth des
Telefonsystems, suchen Sie nach
dem Bluetooth-Namen ,Mibro Earbuds
S1*, Kiicken Sie auf den

Geréitenamen und

schiieRen Sie die Kopplung ab. 3. Nehmen Sie die K
Sie horen einen Piepton, der

bedeutet, dass beide Kopfhorer verbunden

sind und Musik abgespielt werden kann

Die Kopfhorer schalten sich automatisch aus, wenn:

§Legen Sie die Kopthorer zurtick n das Ladeetui. 2 Wenn die Ohihtrer
das Ladetui verlassen, aber innerhalb von 5 Minuten keine Verbindung
20 einem Geral herstellen. 3. Wenn der Kopfhorerakku

schwach st (rechizeiig aufader)

Halten Siein der aben beschriehenen Sitation cie MFB.
Taste 8 Sekunden lang gedrlckt, um das Gerat einzuschalten.

Sie konnen das MFB steuern, um bestimmte Funktionen wie folgt zu erhalten

1. Ein/Ausschalten : Im Ein-/Aus-
Zustand 8 Sekunden lang driicken, um das Gerat aus-/einzuschalten.
2 Wiedergabe/Pause

Doppelicken 1), um die
Wiedergabe anzuhalten, und doppelkicken Sie ereut, um die Wiedergabe fortzusetzen

3. Vorheriger Song / Nachster Song Driicken
Sie beim Abspielen von Musik schell dreimal die MFB(L)-Taste, um zum vorherigen Song zu
gelangen,

Dricken Sie MEB(R) dreimal schnel fr den nachsten Tie.

4. Lautstarke erhhen oder verringern
Kiicken Sie waihvend der Musikwiedergabe einmal auf die MFB(L)-Taste, um die
Lauistarke

2u vertingern, und einmal auf die MFB(R)-Taste, um die Lautstérke 2u erhohen.

piorer heraus und setzen Sie sie au
5. Star BluetoothVerbindungssiatus

.
ten des Sprachassistenten Aktivieren
Sie den Sprachassistenten, indem Sie die MFB-Taste (L oder R) dreimal schnell driicken.

6. Anruf annehmen/beenden: Wenn ein Anru eingeht , Kicken Sie einmal auf die MFB, um
den Anruf anzunchmen. Sie knnen ihn beenden, indem Sie erneut auf die MFE doppelkicken.

7. Ablehnen eines eingehenden
Anrufs : Wenn ein Anruf eingeht, halten Sie die MFB-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den
Anruf abzulehnen

Vermeiden Sie Tropen und Herunterallen.

Verwenden Sie Original- oder

zerifziere Kabel,

um . dirfen e die Kopt aus igendeinem
Grund zerlegen oder modifzieren

in Wasser.
Kopihorer auterhalb. au da darstelien

Konnen, un verwenden Sie die LED-Anzeige ficht in der Nahe der Augen von Kindern oder Tieren

Verwenden Sie diese Kopfhorer nicht waliend eines Gewittrs, um eine fehlerhafte
vermeiden. weichen

Tueh reinigen; "

Um Gehorschaden zu vermeiden, horen Si nicht ber langere Zeit
it hoher Lautstarke,

Benutzen Sie wahrend der Fahr keine Kopfherer.In potenziell
gefaichen Siuationen solten Sie Kopfhorer mit Vorsicht
vervienden oder deren Verwendung vorbergehend einsielen
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Gefahrliche Stoffe

Name Leistungsfehlertabelle
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O

Diese Tabelle wurde gemaf3 GBIT 26572 erstellt

Gibtan, dass
Komponente unter der in GBIT 26572 festgelegten Grenzuert liegt
Dies bedeutet, dass der Stoffes i

®

B FECER

1. Die Kopfhorer sind waihrend der Verwendung leise
Kopfhorer 2 Wlhend eines Anrus st der andere Telinehmer nicht hobr.

fdenoteen 3. Laden nicht moglich, Ladeanzeige ist aus.

Nichtgarantiebestimmungen

1. durch den Gebrauch des Benuizers verursachte Abnutzung und Verschmutzung, wie
etwa Kratzer und Verfarbungen; sowie Schaden, die durch Kontakt mit chemischen Miteln,
scharfen Gegenstanden, Herunterfalien, Quetschen und Deformation entstehen; 2.
Unsachgematie

Wartung, Kolision, Missbrauch, Fahrissigkeit, Missbrauch, Eindringen von Wasser, Unfélle
und die durch die g von nicht

Produktzubehor verursacht

werden; 3. Zerreifien, Verandern von Etiketten, Falschen von Falschungsschutzzeichen

usw. 4. Schden, die durch hohere

Frage: Manche Kopfhorer sind stumm, andere laut
Antwort: 1. £ st mogiich, dass beide Kophorer nicht normal verbunden erden konnen. I extremen Fallen

Bite legen die Ladebor, nehmen Sie sie heraus

ung 2. Esistmogicn, Kopfhorer
Kaputtsind

Bevor
Ladeetui und aden Si sie volsandig aut.

Frage: Die Kopthorer reaglerten nichi, as ich sie aus dem Ladeetul nahm, sie lieSen sich nicht
automatisch einschalten
Antwort vorhanden it konnen

MFB 2 Sekunden lang).

Frage: Ich habe eine Verbindung zu meinem Smartphone hergestelt kann aber keine Tone
horen?

Antwort: Stellen Sie sicher, das
erfordert, dass Sie vor der e
finden Sie im Benutzerhandbuch des Smartphones.

Einzeheiten

Wenn Sie enen Musik-Player oder e anderes Blletooth-Gerdt verwenden, stellen Sie sicher, dass s das.
~A2DPMusik Stereoprof unterstiiz.

Gewalt verursacht wurden; 5 derin der L aufgefuhrten Le
Wenn Sie einen Kundendienst benotigen, wenden Sie sich bitte an den Mibro-Kundendienst: Website:
. mibrofit.com Kundendienst: 400-0908-508

ACIUNG: Bei gen Abbildungen von Produkten und Zubehor im Handbuch handelt es sich
lediglch um Diagramme zur Benutzerfihrung. Aufgrund der Aktualisierung und Verbesserung
dieses Produkts kann das tatséchiiche Produkt vom Diagramm abweichen. Bitte nehmen Sie

das tatschiche Produkt als Mafistab!

«Die Marke Mibro hat das endgige Recht zur Auslegung der Waren.

Frage: Warum ist und

Antwort: Stellen Sie sicher, dass sich zwischen den Kopfhorern und dem Bluetooth-Gerat keine

Hindernisse befinden. Stellen Sie sicher, dass es in der Nahe keine Funk- oder WLAN-Storungen
™

Frage: Der Ton st nicht sehr klar oder der Anrufer kann meine Stimme nicht deutlich horen.

Antwort austarke Ihres porer dass sich keine
Nahe befindet. Nane I h

Siuation verbesser hat.

und prfen Si, ob sch die

kpl

Ladebox X1, Kopfhorer X2, Ladekabel X1, Benutzerhandbuch
X1

undparameter

Grundlegende Kopfhorerparameter:

BT-Modell
BTVersion

BT-Bereich

XPEJ003

y10m

Akkukapazitat 35 mAh (pro Ohrhérer)

Ladezeit 1,5 Stunden

Betriebsdauer 5 h

Notfall
Eingang
Akku-Typ
Gewicht

Wasserdicht

Ungefahr 60 Stunden
5V==100mA
Lithium-lonen-Polymer
Ca. 3,8 g (pro Ohrhorer)
1PX5

Grundparameter der Ladebox:

Batteriekapazitat 600 mAh

Eingang
Ausfahrt
Ladezeit
Akku-Typ
Gewicht

Distributor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
‘Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

5V==500 mA

5V

50 mA
Ungefahr 4 Stunden
Lithium-lonen-Polymer

Ungefahr 42 g
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